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See the notice on TED website

428629-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services traiteur – Sukcesywne świadczenie usług cateringowych na rzecz Muzeum 
Górnictwa Węglowego w Zabrzu (dalej: Zamawiający) wraz z pełną obsługą kelnerską oraz 
dostawą asortymentu do punktów sprzedażowych
OJ S 119/2026 24/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Muzeum Górnictwa Węglowego w Zabrzu
Adresse électronique: zamowienia@muzeumgornictwa.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sukcesywne świadczenie usług cateringowych na rzecz Muzeum Górnictwa Węglowego 
w Zabrzu (dalej: Zamawiający) wraz z pełną obsługą kelnerską oraz dostawą asortymentu do 
punktów sprzedażowych
Description: Informacje podstawowe: Zamówienie dotyczy 1. Przedmiotem zamówienia jest 
sukcesywne świadczenie usług cateringowych na rzecz Muzeum Górnictwa Węglowego w 
Zabrzu (dalej: Zamawiający) wraz z pełną obsługą kelnerską oraz dostawą asortymentu do 
punktów sprzedażowych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 2 
i załączniki 2a Formularz asortymentowo cenowy Menu I Imprezy i wydarzenia oraz 2b 
Formularz asortymentowo cenowy Menu II Punkty sprzedażowe
Identifiant de la procédure: 3fdb64f9-fc6f-45aa-9851-2b2652d4d6f8
Identifiant interne: ZP/13/MGW/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 55520000 Services traiteur
Nomenclature complémentaire (cpv): 55321000 Services de préparation de repas, 55320000 
Services de distribution de repas, 55310000 Services de serveurs de restaurant

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Zabrze  
Ville: Zabrze
Code postal: 41-800
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Miejscem docelowym świadczenia usług cateringowych jest 
teren miasta Zabrze, w szczególności następujące lokalizacje: a. Kopalnia Guido znajdująca 
się przy ul. 3 maja 93: Strefa K8 zlokalizowana 320 metrów pod powierzchnią ziemi, w skład 
której wchodzą następujące powierzchnie (komory): Komora Badawcza nr 8, Komora 
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Kompresorów, Hala Pomp, Warsztat Mechaniczny oraz przekop główny; b. Sztolnia Królowa 
Luiza – Strefa Carnall, w skład której wchodzą m.in.: budynek Zmiękczalni wraz z ogródkiem 
gastronomicznym, Sala Sprężarek i Rozdzielni 6KW, mieszczące się przy ul. Wolności 410; c. 
Wieża ciśnień przy ul. Zamoyskiego 2; d. Kopalnia Guido - Budynek Obsługi Ruchu 
Turystycznego (sala konferencyjna) przy ul. 3 Maja 93; e. Hostel Guido (sale konferencyjne, 
sala restauracyjna, jadalnia) przy ul. 3 Maja 93A; f. Sztolnia Królowa Luiza – Budynek Obsługi 
Ruchu Turystycznego oraz Park 12C położony przy ul. Maurycego Mochnackiego 12; g. Park 
Techniki Wojskowej przy ul. Maurycego Mochnackiego 12; h. Sztolnia Królowa Luiza – 
Budynek Obsługi Ruchu Turystycznego przy ul. Karola Miarki 8; i. Budynek Dyrekcji MGW 
przy ul. Georgiusa Agricoli 2; j. Budynek MGW przy ul. 3 Maja 19; k. Sztolnia Królowa Luiza - 
Łaźnia Łańcuszkowa (sala restauracyjna, sala wystawowa, sala obsługi ruchu turystycznego) 
położona przy ul. Wolności 408. 2. Świadczenie usług będzie odbywało się sukcesywnie w 
okresie obowiązywania umowy w ramach organizowanych wydarzeń oraz w celu zaopatrzenia 
Zakładu Małej Gastronomii (Hala Pomp 320 m pod ziemią- Kopalnia Guido oraz budynek 
Zmiękczalni- Sztolnia Królowa Luiza). 3. Specyfika transportu pionowego: W przypadku 
Kopalni Guido (poziom 320 m), transport odbywa się szybem „Kolejowy”. Wykonawca musi 
uwzględnić wymiary klatki wyciągowej (wysokość: 1960 cm, głębokość: 2000 cm, szerokość: 
1000 cm) oraz brak możliwości obróbki cieplnej dań na poziomie 320 m (wymagana 
technologia transportu w temperaturze gwarantującej bezpieczeństwo żywności).

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 021 242,32 PLN

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. W przedmiotowym postępowaniu komunikacja 
Wykonawców z Zamawiającym odbywa się wyłącznie przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej tj. platformy przetargowej:https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn

  /muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details: zamowienia@muzeumgornictwa.pl.
1.1. Wykonawca zamierzający złożyć ofertę (wyłącznie poprzez Platformę przetargową) – 
zobowiązany jest zapoznać się z instrukcjami użytkowników Platformy przetargowej 
dostępnymi pod adresem  zaakceptować https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl,oraz
regulamin korzystania z Platformy przetargowej dostępny pod adresem 

 1.2. Złożenie oferty poprzez Platformę https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl,
przetargową oznacza akceptację regulaminu, o którym mowa powyżej. 1.3. Wymagania 
techniczne związane z korzystaniem z Platformy przetargowej – wskazane są na stronie 
internetowej Platformy przetargowej pod adresem:  https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/
1.4. Wymagania techniczne związane z korzystaniem z Platformy przetargowej – wskazane są 
na stronie internetowej Platformy przetargowej pod adresem: https://muzeumgornictwa.

 1.5. Sposoby złożenia oferty za pośrednictwem Platformy przetargowej oraz ezamawiajacy.pl
potwierdzenia złożenia oferty, zostały opisane w Instrukcjach użytkowników Platformy 
przetargowej. 1.6. Oferty, oświadczenia, o których mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, podmiotowe 
środki dowodowe, w tym oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy, oraz 
zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, o którym mowa w art. 118 ust. 3 ustawy, 
zwane dalej „zobowiązaniem podmiotu udostępniającego zasoby”, przedmiotowe środki 
dowodowe, pełnomocnictwo, sporządza się w postaci elektronicznej, w formatach danych 
określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005r. o 
informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne (tekst jednolity: Dz.U. z 
2024 r. poz. 307), z zastrzeżeniem formatów, o których mowa w art. 66 ust. 1 ustawy, z 
uwzględnieniem rodzaju przekazywanych danych. Pozostałe informacje dotyczące wymagań 
technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i odbierania korespondencji 
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elektronicznej zawiera rozdz. XIII SWZ. 2. Wraz z ofertą należny złożyć: 2.1. Oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania oraz 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym w rozdziale XIX SWZ, 
składanym na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (w skrócie 
JEDZ), sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016 r., str. 16). Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert, 
tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, 
wskazane w SWZ. Oświadczenie składa się, pod rygorem nieważności, w formie 
elektronicznej (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym). 
Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub 
sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia wraz 
z oświadczeniem, o którym wyżej mowa, także oświadczenie podmiotu udostępniającego 
zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego 
zasoby. 2.2. Oświadczenie Wykonawcy o braku podstaw wykluczenia z postępowania zgodnie 
z art. 5K Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (z późn.
zm.) 2.3. Pełnomocnictwo ustanowione do reprezentowania Wykonawcy/ów ubiegającego
/cych się o udzielenie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo przekazuje się w postaci 
elektronicznej i opatruje kwalifikowanym podpisem elektronicznym. W przypadku, gdy 
pełnomocnictwo zostało wystawione w postaci papierowej i opatrzone własnoręcznym 
podpisem, przekazuje się cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu, opatrzone kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym, poświadczającym zgodność cyfrowego odwzorowania z 
dokumentem w postaci papierowej. Poświadczenia zgodności cyfrowego odwzorowania z 
pełnomocnictwem w postaci papierowej, może dokonać mocodawca lub notariusz. 2.4. 
Zobowiązanie podmiotu udostępniającego Wykonawcy zasoby, do oddania do dyspozycji 
Wykonawcy niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów (o ile Wykonawca korzysta ze zdolności innych 
podmiotów na zasadach określonych w art. 118 ustawy). Zobowiązanie lub inny podmiotowy 
środek dowodowy w opisywanym zakresie, przekazuje się w postaci elektronicznej, i opatruje 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. W przypadku, gdy zobowiązanie (inny podmiotowy 
środek dowodowy) zostało wystawione w postaci papierowej i opatrzone własnoręcznym 
podpisem, przekazuje się cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu, opatrzone kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym, poświadczającym zgodność cyfrowego odwzorowania z 
dokumentem w postaci papierowej. 2.5. Oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust.4 
ustawy – „(…) z którego wynika, które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonają 
poszczególni wykonawcy.” – o ile dotyczy (odnosi się do Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia). 3. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona 
(przed wyborem najkorzystniejszej oferty), w celu wykazania braku podstaw (przesłanek) 
wykluczenia z postępowania wskazanych w SWZ, na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy 
zostanie wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych 
(aktualnych na dzień ich złożenia): 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym: a) w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, wystawionej 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (tekst jednolity Dz.U. z 



428629-2026 Page 4/19

2024 poz. 1616 z późn.zm.), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 3) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, e) art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); f) z art. 5k Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym 
Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r. 
str. 1), z późn.zm. Uwaga: W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, oświadczenia i dokumenty w zakresie pkt 3 składa każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie. 4. Dokumenty składane przez Wykonawcę 
mającego siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP określa § 4 Rozporządzenia 
Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23.12.2020r. w sprawie podmiotowych środków 
dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać Zamawiający od 
Wykonawcy. Szczegóły zawiera ust. 11 rozdz. XIX SWZ. 5. Zamawiający nie przewiduje 
udzielenie zamówień polegających na powtórzeniu podobnych usług, o którym mowa w art. 
214 ust.1 pkt 7 ustawy Pzp. 6. Zamawiający w ramach zamówienia nie przewiduje możliwość 
skorzystania z prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy. 7. Informacje na temat 
wspólnego ubiegania się Wykonawców o udzielenie zamówienia zostały opisane w rozdziale 
XVII SWZ. 8. Zamawiający informuje, iż przewiduje możliwość odbycia przez Wykonawców 
fakultatywnej wizji lokalnej (szczegóły w rozdz. III SWZ). Wizja ma charakter fakultatywny. 
Bezpośredni link do postępowania: https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn

 9. Zamawiający nie skorzystał z /muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
dopuszczenia, o którym mowa w art. 16b ust. 1 pkt 1 – 5 ustawy (szczegóły rozdz. XIX ust. 12 
SWZ). 10. Oferta musi obejmować całość zamówienia. Zamawiający nie dopuszcza 
możliwości składania ofert częściowych.Uzasadnienie braku podziału na części zawiera 
Rozdział IV SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.). 
Postępowanie zostanie przeprowadzone w procedurze tzw. odwróconej, tj. z zastosowaniem 
art. 139 ust. 1 tej ustawy.

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym 
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zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16). Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia 
na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, 
wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa 
każdy z wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega 
na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania.
Corruption: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć 
do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega 
na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania.
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Fraude: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do 
których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wpowyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć 
do oferty oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych 
na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega 
na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo zamówień publicznych, przedstawienia 
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podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących tych podmiotów, 
potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z wykonawców.Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
zamówień publicznych – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo zamówień publicznych, przedstawienia 
podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących tych podmiotów, 
potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo 
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zamówień publicznych – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo zamówień publicznych, przedstawienia 
podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących tych podmiotów, 
potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą 
okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający żąda od Wykonawcy, który polega na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, 
dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów 
podstawy wykluczenia z postępowania.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
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125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający żąda od Wykonawcy, który polega na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, 
dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów 
podstawy wykluczenia z postępowania.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania: oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową, albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej oraz oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji. Zamawiający żąda od 
wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji 
finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w 
art. 118 ustawy Prawo zamówień publicznych, przedstawienia podmiotowego środka 
dowodowego w postaci oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
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którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych potwierdzającego, że nie 
zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Oświadczenie 
stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i 
tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, składa każdy z 
wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie podstawy 
wykluczenia z postępowania wskazanej przez zamawiającego, o której mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega 
na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Naruszenie 
obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy ustawy PZP. 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w przypadkach, o których 
mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (tekst jednolity: Dz.U. z 2025 r. poz. 514). Do Wykonawcy 
podlegającego wykluczeniu w tym zakresie, stosuje się art. 7 ust. 3 wspomnianej ustawy. 2. 
Wykluczeniu z postępowania podlegają Wykonawcy, zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady 
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r. str. 1), z pózn.zm. 3. Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadku o którym mowa w art. 108 ust.1 pkt 1 lit. c 
w zakresie skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie oraz innych 
przestępstw wymienionych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit c ustawy, w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i lit. h 
i pkt 2 (w zakresie lit. g i h) ustawy i art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy. W celu potwierdzenia braku 
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podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca musi dołączyć do oferty 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) oraz 
oświadczenie zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ. Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w przypadku 
polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, 
wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak 
podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz oświadczenie zgodne z załącznikiem nr 6 do SWZ. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych – sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Wykonawca zobowiązany będzie złożyć także 
oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie podstawy wykluczenia z 
postępowania wskazanej przez zamawiającego, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Prawo zamówień publicznych dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); z art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, 
dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r. 
str. 1), z późn.zm. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, 
dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów 
podstawy wykluczenia z postępowania.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Sukcesywne świadczenie usług cateringowych na rzecz Muzeum Górnictwa Węglowego 
w Zabrzu (dalej: Zamawiający) wraz z pełną obsługą kelnerską oraz dostawą asortymentu do 
punktów sprzedażowych.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest sukcesywne świadczenie usług cateringowych 
na rzecz Muzeum Górnictwa Węglowego w Zabrzu (dalej: Zamawiający) wraz z pełną obsługą 
kelnerską oraz dostawą asortymentu do punktów sprzedażowych. 2. Szczegółowy opis 
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przedmiotu zamówienia zawiera załącznik nr 2 i załączniki 2a Formularz asortymentowo 
cenowy Menu I Imprezy i wydarzenia oraz 2b Formularz asortymentowo cenowy Menu II 
Punkty sprzedażowe.
Identifiant interne: ZP/13/MGW/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 55520000 Services traiteur
Nomenclature complémentaire (cpv): 55321000 Services de préparation de repas, 55320000 
Services de distribution de repas, 55310000 Services de serveurs de restaurant
Options: 
Description des options: 1. Zamawiający na podstawie art. 441 ust. 1 PZP zastrzega sobie dla 
realizowanych usług prawo opcji zwiększenia ilości/zakresu przedmiot zamówienia w 
granicach do 30% zamówienia podstawowego. Zamawiający przewiduje możliwość 
skorzystania z prawa opcji zgodnie z art. 441 pzp – maksymalne zwiększenie planowanych 
usług do 30 % zamówienia podstawowego. Prawo opcji jest przywilejem Zamawiającego z 
którego nie ma obowiązku skorzystać. Prawo opcji zostanie udzielone w przypadku 
wystąpienia okoliczności w których Zamawiający będzie potrzebował realizacji dodatkowych 
usług w związku z np. zwiększeniem zapotrzebowania na usługi cateringowe wynikającym ze 
zwiększonego ruchu turystycznego, zwiększonym obłożeniem hostelu, zwiększoną 
częstotliwością imprez komercyjnych i statutowych. Usługi realizowane w ramach prawa opcji 
będą świadczone zgodnie z cenami podanymi w ofercie dla zamówienia podstawowego i 
zgodnie zawartą umową. W przypadku udzielenia zamówień wynikających z prawa opcji 
Zamawiający przewiduje możliwość przedłużenia terminu realizacji umowy od pierwotnego 
terminu zakończenia umowy do czasu wykorzystania zwiększenia zamówienia tj.n 30% 
zamówienia podstawowego

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Zabrze  
Ville: Zabrze
Code postal: 41-800
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Miejscem docelowym świadczenia usług cateringowych jest 
teren miasta Zabrze, w szczególności następujące lokalizacje: a. Kopalnia Guido znajdująca 
się przy ul. 3 maja 93: Strefa K8 zlokalizowana 320 metrów pod powierzchnią ziemi, w skład 
której wchodzą następujące powierzchnie (komory): Komora Badawcza nr 8, Komora 
Kompresorów, Hala Pomp, Warsztat Mechaniczny oraz przekop główny; b. Sztolnia Królowa 
Luiza – Strefa Carnall, w skład której wchodzą m.in.: budynek Zmiękczalni wraz z ogródkiem 
gastronomicznym, Sala Sprężarek i Rozdzielni 6KW, mieszczące się przy ul. Wolności 410; c. 
Wieża ciśnień przy ul. Zamoyskiego 2; d. Kopalnia Guido - Budynek Obsługi Ruchu 
Turystycznego (sala konferencyjna) przy ul. 3 Maja 93; e. Hostel Guido (sale konferencyjne, 
sala restauracyjna, jadalnia) przy ul. 3 Maja 93A; f. Sztolnia Królowa Luiza – Budynek Obsługi 
Ruchu Turystycznego oraz Park 12C położony przy ul. Maurycego Mochnackiego 12; g. Park 
Techniki Wojskowej przy ul. Maurycego Mochnackiego 12; h. Sztolnia Królowa Luiza – 
Budynek Obsługi Ruchu Turystycznego przy ul. Karola Miarki 8; i. Budynek Dyrekcji MGW 
przy ul. Georgiusa Agricoli 2; j. Budynek MGW przy ul. 3 Maja 19; k. Sztolnia Królowa Luiza - 
Łaźnia Łańcuszkowa (sala restauracyjna, sala wystawowa, sala obsługi ruchu turystycznego) 
położona przy ul. Wolności 408. 2. Świadczenie usług będzie odbywało się sukcesywnie w 
okresie obowiązywania umowy w ramach organizowanych wydarzeń oraz w celu zaopatrzenia 
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Zakładu Małej Gastronomii (Hala Pomp 320 m pod ziemią- Kopalnia Guido oraz budynek 
Zmiękczalni- Sztolnia Królowa Luiza). 3.. Specyfika transportu pionowego: W przypadku 
Kopalni Guido (poziom 320 m), transport odbywa się szybem „Kolejowy”. Wykonawca musi 
uwzględnić wymiary klatki wyciągowej (wysokość: 1960 cm, głębokość: 2000 cm, szerokość: 
1000 cm) oraz brak możliwości obróbki cieplnej dań na poziomie 320 m (wymagana 
technologia transportu w temperaturze gwarantującej bezpieczeństwo żywności).

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 021 242,32 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Wartośc szacunkowa podana w ogłoszeniu uwzględnia 
największy możliwy zakres tego zamówienia z uwzględnieniem opcji. 2. Postępowanie 
prowadzone jest w języku polskim za pośrednictwem Platformy przetargowej 

 bezpośredni link do postępowania: https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl,
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public

 3. Ocena spełniania warunków udziału w postępowaniu dokonana zostanie zgodnie z /details
formułą „spełnia”/„nie spełnia”, w oparciu o informacje zawarte w dokumentach i 
oświadczeniach.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Zdolność techniczna lub zawodowa I. Warunki udziału w 
postępowaniu, określone przez Zamawiającego spośród warunków, o których mowa w art. 
112 ust. 2 ustawy: 1. Zdolność do występowania w obrocie gospodarczym Zamawiający nie 
określa warunków udziału w postępowaniu w tym zakresie. 2. Uprawnienia do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej a. Zamawiający uzna spełnienie ww. 
warunku jeżeli, wykonawca wykaże, że posiada aktualne zezwolenie na prowadzenie 
działalności cateringowej, udokumentowane decyzją organu inspekcji sanitarnej 
potwierdzające, że wykonawca objęty jest nadzorem sanitarnym i spełnia wymagania 
higieniczne i zdrowotne konieczne do zapewnienia bezpieczeństwa procesu przygotowania 
posiłków oraz realizuje program i procedury z zakresu bezpieczeństwa żywności zgodnie z 
ustawą o bezpieczeństwie żywności i żywienia z dnia 25.08.2006 r. (Dz.U z 2023 r. poz. 
1448). 3. Sytuacja ekonomiczna lub finansowa Zamawiający nie określa warunków udziału w 
postępowaniu w tym zakresie. 4. Zdolność techniczna lub zawodowa Wykonawca musi 
wykazać, iż w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał: a. Wykonawca spełni warunek 
jeżeli wykaże usługi wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych 
wykonywane, w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie. Wykonawca wykaże, że wykonał, 
a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych wykonuje co najmniej 1 usługi o 
wartości brutto nie niższej niż 800.000,00 zł, polegające na świadczeniu usług podawania 

https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
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posiłków (cateringowych) na potrzeby np. spotkań, konferencji, kongresów i innych wydarzeń 
realizowaną w ramach jednej umowy nieprzerwanie przez okres minimum 1 roku. Uwaga: 1. 
Zamawiający pod pojęciem „usługa cateringowa” rozumie świadczenie usług cateringowych 
na potrzeby spotkań, konferencji, kongresów, seminariów i innych wydarzeń, w skład której 
wchodzą np: przygotowanie przekąsek zimnych (sałatki, kanapki, finger food) lub/i 
poczęstunku na ciepło (dania na gorąco) oraz stołów bufetowych i koktajlowych; nakryć i 
dekoracji stołów (obrusy dekoracyjne, sztućce, porcelanowa zastawa, serwetki, żywe kwiaty) 
oraz zapewnienie obsługi kelnerskiej. 2. Przez jedną sukcesywną usługę cateringową 
zamawiający rozumie świadczenie usługi cateringowej realizowanej w ramach jednej umowy 
nieprzerwanie przez okres minimum 1 roku. W przypadku nadal wykonywanych usług 
Wykonawca powinien wykazać, że świadczenie usług w ramach jednego zamówienia (umowy) 
trwało co najmniej 1 rok. Zamawiający dopuszcza wykazanie doświadczenia w ramach 
trwającego kontraktu o ile wskazana część na potwierdzenie spełniania warunków udziału w 
postepowaniu została zrealizowana i odebrana. 3. Zamawiający nie uzna za spełnienie 
warunku wykazania się doświadczeniem w zakresie świadczenia usług dla takich jednostek 
jak: szpitale, szkoły, przedszkola, żłobki, bufety oraz miejsca zbiorowego żywienia, gdzie 
posiłki są organizowane jako wyżywienie całodzienne, stałe, ciągłe i powtarzające się. 
Zamawiający nie uzna za usługi cateringowe obsługi wydarzeń sportowych polegających na 
zapewnieniu zaplecza sprzedażowego, w tym w szczególności stoisk grillowych, food trucków 
oraz gastronomicznych punktów handlowych. Uwaga: W celu zapewnienia odpowiedniego 
poziomu konkurencji w niniejszym postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, 
Zamawiający, na podstawie §9 ust. 4 pkt 2 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz 
innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. z 
2020 r. poz. 2415 z późn. zm.) rozszerzył okres badania doświadczenia Wykonawcy z 3 do 5 
lat. Uwaga: Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji zamówień 
wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, należy wykazać zamówienie, w której 
Wykonawca bezpośrednio uczestniczył. II. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona (przed wyborem najkorzystniejszej oferty), w celu wykazania spełniania warunków 
udziału w postępowaniu wskazanych w SWZ, na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy zostanie 
wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na 
dzień ich złożenia): - w celu wykazania spełniania warunku z ust. I.2a a. Zezwolenie na 
prowadzenie działalności cateringowej, udokumentowane decyzją organu inspekcji sanitarnej 
potwierdzające, że wykonawca objęty jest nadzorem sanitarnym i spełnia wymagania 
higieniczne i zdrowotne konieczne do zapewnienia bezpieczeństwa procesu przygotowania 
posiłków oraz realizuje program i procedury z zakresu bezpieczeństwa żywności zgodnie z 
ustawą o bezpieczeństwie żywności i żywienia z dnia 25 08.2006 r. (Dz.U z 2023 r. poz. 
1448). - w celu wykazania spełniania warunku z ust. I.4 a. wykazu usług wykonanych, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z 
podaniem przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane 
lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, 
a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy.
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5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena ofertowa
Description: Cena ofertowa
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: jakość i estetyka serwowanych dań
Description: jakość i estetyka serwowanych dań
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn
/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Dedykowana platforma w postępowaniach: https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl
URL: https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice
/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa
/demand/298686/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana (uznana 
za najkorzystniejszą), zobowiązany jest przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w wysokości w 
wysokości 3% ceny całkowitej podanej w ofercie. 2. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z 
tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. 3. Zabezpieczenie może być 
wnoszone, według wyboru Wykonawcy, w jednej lub kilku następujących formach: 1) 
pieniądzu; 2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 3) 
gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Zamawiający nie wyraża zgody na 
wniesienie zabezpieczenia w formach, o których mowa w art. 450 ust. 2 ustawy. W przypadku 
wniesienia zabezpieczenia w formie niepieniężnej, Zamawiający wymaga, aby Wykonawca 
przedłożył przed zawarciem umowy projekt dokumentu zabezpieczenia celem akceptacji jego 
treści. 5. W przypadku zabezpieczenia należytego wykonania umowy wnoszonego w 

https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
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pieniądzu, należy je wpłacić przelewem na konto: 37 2490 0005 0000 4600 8061 5490 6. 
Zamawiający zwróci zabezpieczenie należytego wykonania umowy w terminie i na warunkach 
określonych w ustawie oraz w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie 
zamówienia, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy (załącznik nr 3 do SWZ).
Date limite de réception des offres: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 30/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Termin związania ofertą upływa w dniu 27.10. 2026 r. (90 dni).
Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastąpi po odszyfrowaniu i pobraniu z Platformy 
przetargowej złożonych ofert. Dedykowana platforma w postępowaniach: 

 Bezpośredni link do postępowania: https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl,
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public
/details
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: 1 Szczegółowe zasady rozliczeń i fakturowania określa Opis 
Przedmiotu Zamówienia (Załącznik nr 3 do niniejszej umowy), w szczególności: a.rozliczenia 
miesięczne usług świadczonych w punktach sprzedażowych – faktura do 10 dnia miesiąca, b.
rozliczenia jednostkowe usług cateringowych w ramach wydarzeń i eventów – faktura do 5 dni 
roboczych od zakończenia wydarzenia. Ze względu na ograniczoną liczbę znaku szczegóły 
we wzorze umowy - bezpośredni link do postępowania https://muzeumgornictwa.
ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zasady, terminy oraz sposób 
korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – 
Środki ochrony prawnej (art. 505 – 590 ustawy). Szczegółowe postanowienia odnoszące się 
do procedury odwoławczej zawiera rozdział XXXI SWZ Bezpośredni link do postępowania: 
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public

 2. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma /details
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 

https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
https://muzeumgornictwa.ezamawiajacy.pl/pn/muzeumgornictwa/demand/298686/notice/public/details
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systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie 
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 5.Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 6.Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 7.Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 8.Zgodnie z art. 515 
ustawy, odwołanie wnosi się: „1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie 
Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi 
unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub 
mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu 
zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od 
dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania 
albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku postępowania albo 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia 
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zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od 
dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie zamieścił w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) zamieścił w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki.” 9. Na 
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Muzeum Górnictwa Węglowego w Zabrzu
Numéro d’enregistrement: 6482768167
Département: Muzeum Górnictwa Węglowego w Zabrzu
Adresse postale: ul. Georgiusa Agricoli 2
Ville: Zabrze
Code postal: 41-800 Zabrze
Subdivision pays (NUTS): Gliwicki (PL229)
Pays: Pologne
Point de contact: MUZEUM GÓRNICTWA WĘGLOWEGO W ZABRZU, tel. 32 630 30 91
Adresse électronique: zamowienia@muzeumgornictwa.pl
Téléphone: 326303091
Adresse internet: www.muzeumgornictwa.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: www.muzeumgornictwa.pl
Profil de l’acheteur: HTTPS://MUZEUMGORNICTWA.EZAMAWIAJACY.PL/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a 02-676 Warszawa
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: iod.kio@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Télécopieur: (22) 458 78 00
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

mailto:zamowienia@muzeumgornictwa.pl
http://www.muzeumgornictwa.pl
http://www.muzeumgornictwa.pl
http://HTTPS://MUZEUMGORNICTWA.EZAMAWIAJACY.PL/
mailto:iod.kio@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 75188d13-d739-453b-8aa2-44d3b3c66f4f  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 22/06/2026 08:20:31 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 428629-2026
Numéro de publication au JO S: 119/2026
Date de publication: 24/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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